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GARGFOLI

FIRMA LE VERE PORTE IN LEGNO MASSICCIO



Made in Italy, dal 1968.

Il Gruppo Garofoli si colloca tra i leader mondiali nella progettazione, costruzione e commercializzazione di porte per
interni, con particolare specializzazione per le porte in legno massiccio. Il Gruppo, guidato dal fondatore Fernando
Garofoli, si posiziona nel segmento pill alto del mercato di riferimento. 0ggi i suoi prodotti sono diventati concreti
simboli d'eccellenza del Made in Italy nel mondo. Dalle porte classiche in legno massello ai prodotti di design in alluminio,
il Gruppo Garofoli & in grado di rispondere alle richieste di un mercato sempre pil evoluto, sequendo i criteri consoni
all'interior design di ultima generazione.

The Garofoli Group is one of the world leaders in the design, construction and sale of interior doors and is particularly spe-
cialised in solid wood doors. The Group, led by founder Fernando Garofoli, is positioned at the highest end of the reference
market. Today, its products are concrete symbols of the excellence of “Made in Italy” in the world today. From classic doors
in solid wood to designer products in aluminium, Garofoli Group can meet the demands of an increasingly sophisticated
market, using criteria in line with the latest in interior design.

Le Groupe Garofoli se place parmi les leaders mondiaux pour la conception, la réalisation et la commercialisation de portes
d'intérieur, se spécialisant dans les portes en bois massif. Sous la houlette de son fondateur, Fernando Garofoli, le Groupe
se positionne dans le haut de gamme du marché de référence. Aujourd’hui, ses produits sont des symboles d'excellence
concrets du “Made in Italy” dans le monde. Des portes classiques en bois massif aux produits design en aluminium, le Groupe
Garofoli est en mesure de répondre aux exigences d'un marché en évolution constante, en suivant les dernieres tendances
en matiere de design d'intérieur.

El Grupo Garofoli se encuentra entre los lideres mundiales en materia de disefio, fabricacion y comercializacién de puertas
para interiores, especialmente de madera maciza. Bajo la direccién de su fundador Fernando Garofoli, el grupo se propone
al segmento mas alto del mercado de referencia. Sus productos han llegado a ser actualmente un simbolo de excelencia
del “Made in Italy” a nivel mundial. Con su produccion, que abarca desde las puertas clasicas de madera maciza hasta los
productos de disefio contemporaneo en aluminio, el Grupo Garofoli responde plenamente a las demandas de un mercado
cada vez mas avanzado siguiendo las pautas del interiorismo de Gltima generacion.

Die Gruppe Garofoli zdhlt zu den weltweit fu6hrenden Namen bei der Planung, der Herstellung und dem Vertrieb von
Innentudren, und hat sich im Besonderen auf Massivholztugren spezialisiert. Unter der bewdhrten Fuéhrung des
Gruénders Fernando Garofoli werden hochwertige Produkte fusr die gehobene Marktkategorie angeboten. Tugren von
Garofoli reprasentieren heute auf der ganzen Welt mit Erfolg italienisches Design und italienische Qualitat. Von klassischen
Massivholztudren bis hin zu Designobjekten aus Aluminium - bei Garofoli findet der anspruchsvolle Kunde immer genau das,
was er sucht und braucht. Denn Gruppe Garofoli trégt den standig wachsenden Anspruéchen des Marktes Rechnung, und
orientiert sich dabei bewusst an den Kriterien des modernen Interior Design.

Ipynna Garofoli ABASIETC OAHMM M3 MUPOBLIX AMAEPOB B pa3paboTke, NPOM3BOACTBE U CObITE MEXKOMHATHBIX ABEPET U
CneLmrarsnpyeTcs B U3roTOBAEHUN ABEPET N3 MaCCUBHOIO AepeBa. [10A PYKOBOACTBOM ero ocHoBaTeAs, DepHaHao Fapodoam,
pynna HaxoAWTCA B CaMOM BbICLLEM CErMEHTE PbiHKa ABEPEN. CEeroaHs ee NPOAYKLMA NPeBPaTUAaCh B KOHKPETHOE BOMAOLLEHNE
npe1MyLLecTBa UTanbsHCKoro cTad “Madein Italy” Bo Bcem Mupe. lMpeaaras Khaccuyeckiue ABEpH U3 MacCHBHOMO AepeBa PAAOM
C AU3aiHEPCKMMU ABEPbMU U3 CTAAM C LLLETOYHOI 06pabOTKOI 1 antoMUHUS, KoMnaHKsa Garofoli Group MOXET YAOBAETBOPSATL
Tpe6oBaHus Bce Honee B3bICKATEALHOTO PbiHKA, NPUAEPXMBASACH KDUTEPUEB CAMOTO COBPEMEHHOTO AU3aliHa MHTEPLEPOB.



NOI
Geometrie materiche a contrasto

La proposta unica della Collezione Noi va ad arricchire la gamma delle ante e delle vetrate firmate Garofoli, dove I'eleganza e la matericita delle essenze in legno
massiccio si accordano con le trasparenze degli elementi in vetro. Plus della Collezione & la possibilita di impiallacciare i profili in alluminio con il legno dando la
possibilita di coordinare questi nuovi modelli a qualsiasi altro prodotto gia esistente. A differenza delle altre vetrate della gamma divise internamente da listelli
verticali o orizzontali, nella Collezione Noi di Garofoli troviamo anche la possibilita di scomporre questi stessi spazi in legno e vetro, dando modo di creare un
andamento sempre unico e armonioso. | motivi geometrici sono il carattere distintivo della Collezione Noi di Garofoli e vengono riportati sia nelle vetrate che nelle
ante in legno massiccio, elemento inedito dalla forte valenza progettuale differenziante e una soluzione versatile per ogni necessita.

CONTRASTING EARTHY SHAPES. The unique components of the Noi Collection enrich the range of Garofoli doors and glass panels, where the elegance and earthiness of the solid wood
coordinate with the transparency of the glass elements. A benefit of the collection is the possibility of veneering the aluminium profiles with wood, making it possible to match these
new models with any existing product. Unlike the other windows in the range that are divided internally by vertical or horizontal slats, Garofoli's Noi Collection offers the possibility
of breaking up these same spaces into wood and glass, thus creating a unique, harmonious pattern. Geometric motifs are the distinguishing trait of Garofoli's Noi Collection and are
featured in both the glass and solid wood doors, an unusual element with a strong differentiating design value and a versatile solution for every need.

FORMES GEOMETRIQUES AUX MATIERES CONTRASTANTES. La proposition unique de la Collection Noi enrichit la gamme des portes et des portes vitrées signées Garofoli, oli I'élégance
et la matiere des essences de bois massif jouent en toute harmonie avec les transparences des éléments en verre. L'atout de la collection est la possibilité de plaquer les profils en
aluminium avec du bois, ce qui permet de coordonner ces nouveaux modeles avec tout autre produit existant. Contrairement aux autres portes vitrées de la gamme, divisées a l'intérieur
par des listels verticaux ou horizontau, la collection Noi de Garofoli offre également la possibilité de diviser ces mémes espaces en bois et en verre, ce qui permet de créer un rythme
toujours unique et harmonieux. Les motifs géométriques sont le trait distinctif de la collection Noi de Garofoli et sont reproduits aussi bien sur les portes vitrées que sur celles en bois
massif. I s'agit Ia d'un élément inédit au design particulierement original et d'une solution polyvalente, adaptée a tous les besoins.

GEOMETRIAS MATERICAS EN CONTRASTE La propuesta tnica de fa Coleccion Noi enriquece la gama de las hojas deslizantes y acristalamientos de Garofoli, donde la elegancia y el caracter
matérico y esencial de la madera maciza armonizan con las transparencias de los elementos de vidrio. Un plus de la Coleccion es la posibilidad de enchapar los perfiles de aluminio
con la madera para asi dar la posibilidad de coordinar estos nuevos modelos con cualquier otro producto ya existente. A diferencia de las otras soluciones acristaladas de la gama,
divididas internamente mediante listones verticales u horizontales, en la Coleccion Noi de Garofoli encontramos también la posibilidad de descomponer esos mismos espacios en
madera y vidrio, para asf posibilitar un compds siempre Gnico y armonioso. Los motivos geométricos son el caracter distintivo de la Coleccidn Noi de Garofoli y se repiten tanto en las
cristaleras como en las hojas de madera maciza, elemento inédito diferenciador de fuerte valor proyectual y solucién versatil para cada necesidad.

KONTRASTIERENDE MATERIALGEOMETRIEN.Das einzigartige Angebot der Kollektion Noi erweitert die Palette der von Garofoli entworfenen Tiren und Fenster, bei denen die Eleganz und
Materialitat der Massivholzer mit der Transparenz der Glaselemente harmonieren. Ein Pluspunkt der Kollektion ist die Moglichkeit, die Aluminiumprofile mit Holz zu furnieren, um so diese
neuen Modelle mit jedem anderen bestehenden Produkt zu kombinieren. Im Gegensatz zu den anderen Fenstern der Produktreihe, die innen durch vertikale oder horizontale Lamellen
unterteilt sind, bietet sich bei der Kollektion Noi von Garofoli auch die Mdglichkeit, diese Rdume mit Holz und Glas zu unterteilen, um so einen stets einzigartigen und harmonischen
Trend zu schaffen. Die geometrischen Motive sind ein charakteristisches Merkmal der Kollektion Noi von Garofoli und finden sich sowohlin den Fenstern als auch in den Massivholztiiren
wieder. Es ist ein neues Element mit einem starken differenzierenden Designwert und eine vielseitige Losung fiir jeden Bedarf.

KOHTPACTHAA TEOMETPUA MATEPUAAOB. YH1KaAbHbIE U3AeAUS KOMeEKLIMK Noi 0boralLiatoT acCopTUMEHT ABEPE# 1 CTEKAIHHBIX Neperopoaok Garofoli, coueTtas aneraHTHOCTb
1 MaTePUaAbHOCTb MacCHBa AEPEBA C NPO3PAUYHOCTbO CTEKAIHHBIX 3AEMEHTOB. AICOM KOMEKLIMK SBASETCS BO3MOXHOCTb 0OAULOBKM aAOMUHUEBBIX NPOGUAETH ACPEBOM,
4TO AAET BO3MOXHOCTb KOMOMHUPOBATH HOBBIE MOAEAM C AOBLIMM APYTUMU YXKE CYLLECTBYHOLUMMMU. B OTAUUME OT APYTUX CTEKASIHHBIX IEPErOPOAOK B aCCOPTUMEHTE KOMMaHMUU,
pasAeAEHHbIX BHYTPW BEPTUKAAbHBIMU MAKM TOPU3OHTAAbHBIMU HaKAaAKaMK, B komekuun Noi o Garofoli Mbl HaliAM cnocob YETKO PasAEAUTb AEPEBO U CTEKAO B 3TUX Xe
NPOCTPaHCTBAX, YTO AAET BO3MOXHOCTb CO3AaBaTb HOBEHLLIME TEHAEHLMN, OAHOBPEMEHHO YHUKAAbHbIE U FAPMOHUYHbIE. [eOMETPUUYECKHME Y30Pbl ABAAKOTCS OTAUYUTEALHO
ueptoit komekuumn Noi o1 Garofoli U npeaCTaBAEHbI Kak Ha CTEKASHHBIX NEPETOPOAKAX, TaK U Ha ABEPSX U3 MACCHBA AePeBA. TO Halll HOBbIM IAEMEHT C APKO BbIPAXEHHOM
AM3aiiHEPCKOI LEHHOCTBIO, NPEACTABAAIOLLMIA COBON YHUBEPCAABHOE PELLEHNE M5 AObIX NOTPEBHOCTEN.




Composizione di porte scorrevoli modello
Vestina 6V, finitura Rovere Cipria

Vestina 6V sliding door composition,

Powder Oak finish

Porta a battente modello Velopa 2V2Q,
finitura Rovere Cipria

Velopa 2V2Q sliding door composition,
Powder Oak finish

Composizione di porte scorrevoli modello
Velopa 2V2Q, finitura Rovere Cipria
Velopa 2V20Q sliding door composition,
Powder Oak finish

Composizione di porte scorrevoli modello Vena
4V, finitura Rovere Cipria

Vena 4V sliding door composition,

Powder Oak finish

Porta a battente modello Vestina 6V,
finitura Rovere Cipria

Vestina 6V hinged door,

Powder Oak finish

Porta a battente modello Velopa 2V2Q,
finitura Rovere Cipria

Velopa 2V2Q hinged door,

Powder Oak finish

Composizione di porte scorrevoli modello Vigopa
2VG2F finitura Rovere Cipria

Vigopa 2VF2F sliding door composition,

Powder Oak finish

Composizione di porte scorrevoli
modello Vena 4V finitura Rovere Cipria
Vena 4V sliding door composition,

Powder Oak finish

Porta a battente modello Nomo 6Q2F
finitura Rovere Cipria

Nomo 6Q2F hinged door,

Powder Oak finish

NOI
Composizioni Raffinate

Una Collezione che con la sua elegante identita progettuale di trasparenze ed elementi pieni, sapientemente va a scomporre gli spazi dell'abitare, creando zone
riservate ma con una naturale diffusione della luce che permea attraverso le ampie vetrate. Il progetto villa, ospita al suo interno un'ampia declinazione di modelli
della Collezione Noi firmata Garofoli che armonicamente sicompongono e grazie alla loro coordinabilita disegnano spazi dalle geometrie raffinate

A Collection that smartly breaks up living spaces with elegant transparencies and solid elements to create private areas but with a natural diffusion of light permeating through the
large panes of glass. The villa project houses a wide range of models from Garofoli's Noi Collection that harmoniously compose and shape spaces with refined geometries thanks to
their ease of coordination.

Une collection qui, grace a son élégante identité conceptuelle faite de transparences et d'éléments pleins, décompose habilement les espaces de vie en créant des zones intimes tout
en assurant une diffusion naturelle de la lumiére a travers les grandes baies vitrées. Le projet Villa abrite une large gamme de modéles de la collection Noi signée Garofoli, qui créent
une composition harmonieuse et, qui, en coordination, dessinent des espaces aux formes raffinées.

Una Coleccion que con su elegante identidad proyectual de transparencias y elementos llenos, sabe descomponer los espacios de la vivienda, creando zonas reservadas pero con una
natural difusion de la luz que se esparce a través de las amplias cristaleras. El proyecto Villa alberga en su interior una amplia seleccién de modelos de la Coleccion Noi firmada por
Garofoli que forman composiciones armdnicas y, gracias a sus posibilidades de coordinacién, disefian espacios de geometrias refinadas

Eine Kollektion, die mit ihrer eleganten Designidentitdt aus Transparenzen und massiven Elementen die Wohnrdume gekonnt aufgliedert und private Bereiche schafft, dabei aber ein
natirliche Lichtstreuung durch die gropen Fenster ermdglicht. Das Villenprojekt umfasst eine breite Palette von Modellen aus der von Garofoli entworfenen Kollektion Noi, die Rdume
mit edlen Geometrien harmonisch kombinieren und dank dieser Kombinierbarkeit gestalten

KomeKkuus, npeacTaBAeHHAN U3AEAUSMU C INETAHTHbIM AM3aiHOM, BKAOYAET NPO3payHble BCTABKM U LEAbHbIE AAEMEHTbI U AQET BO3MOXHOCTb MCKYCHO pa3rpaHuunBaTh
XMAOE NPOCTPAHCTBO, CO3AAaBas NpPUBaTHbIE 30HbI U 06ecneunBas Npu aTOM ecTeCTBEHHOE PAcCesHHOe OCBELLEHUE, NPOHUKAKOLLEE Yepes3 CTEKASIHHbIE Neperopoakn. B
AM3aH-MPOEKTE BUAbI MPEACTABAEH LIMPOKUIA psip Mopeneit U3 komekumuu Noi ot Garofoli, KOTopble FapMOHUYHO CoYeTatoTcs Mexay coboi 1 baaropaps aToMy Co3AatoT
NPOCTPAHCTBA C U3bICKaHHOI reOMeTpHeN.



Collezione NOI2023, composizione di porte scorrevoli modello Vestina 6V, finitura Rovere Cipria, Vetro mix Trasparente/Madras.
Collezione NOI2023, porta a battente modello Velopa 2V2Q, finitura Rovere Cipria, Vetro unico riflettente, Maniglia Timeless Nera.

N0I2023 collection, Vestina 6V sliding door composition, Powder Oak finish, Transparent/Madras mixed glass.
N0I2023 collection, Velopa 2V2Q hinged door, Powder Oak finish, single reflective glass. .

Collection N0I2023, composition de portes coulissantes modele Vestina 6V, finition Chéne Poudre, verr&éjjx.[anspg;gnt/Madras.
| Collection N0I2023, porte battante modele Velopa 2V2Q, finition Chéne Poudre, verre Unico Réfléchissant.
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Collezione NOI2023, Porta a battente modello Noema 6Q,
finitura Rovere Cipria, Maniglia Timeless Nera.

N0I2023 collection, Noema 5Q hinged door,

Powder Oak finish, Timeless model handle, color Black.
Collection N0I2023, porte battante modéle Noema 6Q,

finition Chéne Poudre, Poignée modele Timeless, couleur noir.
Coleccion N0I2023, Puerta de hoja batiente modelo Noema 6Q,
acabado Roble Cipria, Manija modelo Timeless, color Negro.

Kollektion NOI 2023, Fliigeltiir Modell Noema 6Q, Ausfiihrung Puder-Eiche.
Tirklinke Modell Timeless, Farbe Schwarz.

Komekuus NOI2023, pacnaiuHas Aepb Moaeat Noema 6Q,
OTAGAKA «NYAPOBBIN Ay6», Pyuka mopean Timeless uepHoro LBeta.




Collezione NOI 2023, composizione di porte scorrevoli modello Velopa 2V2Q, finitura Rovere Cipria, vetro Unico Trasparente.
NOI 2023 collection, Velopa 2V2Q sliding door composition, Powder Oak finish, single transparent glass.

Collection NOI 2023, composition de portes coulissantes modele Velopa 2V2Q, finition Chéne Poudre, verre Unico Transparent.

Coleccién NOI 2023, composicion de puertas deslizantes modelo Velopa 2V2Q, acabado Roble Cipria, vidrio Unico Transparente.
Kollektion NOI 2023, Zusammenstellung von Schiebetiiren Modell Velopa 2V2Q, Ausfiihrung Puder-Eiche, Glasscheibe einzeln Transparent.
Komexups NOI 2023, kombuHaLMs 3 pasaBXHbIX ABepen Moaean Velopa 2V2Q, 0TaeAka «MyAPOBbIi Ay6», OAMH BUA CTEKAQ: MPO3PAYHOE.




correvoli Vestina 6V, finitura Rovere C|pr|a, VE!m ezione NOI 2023, porta a battente modello Vestina 6V,

, Maniglia Timeless Nera.Collezione NOI 2023, port  bat ema 60, finitura Rovere Cipria, Maniglia Timeless Nera.

collection, Vestina 6V sliding door composition, Powder Oak finish, Transpa e as mixed glass. NOI 2023 collection, Vestina 6V hinged door,

ras mixed glass, Timeless model handle, color Black. NOI 2023 collection, Noema 6Q hinged-door, Powder Oak finish, Timeless model handle, color Black.

3, composition de portes coulissantes Vestina 6V, finition Chéne Poudre, verre mix Transparent/Madras. Collection NOI 2023, porte battante modele Vestina 6V,
finition Chéne Poudre, verre mix Transparent/Madras, Poignée modgle Timeless, couleur noir. Collection NOI 2023, porte battante modele Noema 6Q, finition Chéne Poudre, Poignée modele Timeless, couleur noir.

Coleccién NOI 2023, composicion de puertas deslizantes Vestina 6V, acabado Roble Cipria, Vidrio mix Transparente/Madras. Coleccion NOI 2023, puerta de hoja batiente modelo Vestina 6V,
acabado Roble Cipria, Vidrio mix Transparente/Madras, Manija modelo Timeless, color Negro. Coleccién NOI 2023, puerta de hoja batiente modelo Noema 6Q, acabado Roble Cipria, Manija modelo Timeless,
color Negro.

KoIIektlon NOI 2023, Zusammenstellung von Schiebetiiren Vestina 6V, Ausfiihrung Puder-Eiche, Glasscheibe gemischt Transparent/Madras. Kollektion NOI 2023, Fliigeltiir Modell Vestina 6V,

L - Ausfiihrung Puder-Eiche, Glasscheibe gemischt Transparent/Madras.Kollektion NOI 2023, Fliigeltiir Modell Noema 6Q, Ausfiihrung Puder-Eiche. Tiirklinke Modell Timeless,
Farbe Schwarz.

Komexuws NOI 2023, kom6uH st M3 Ppa3pBMXHBIX ABEPEi Vestina 6V, oTaeaka «nyApoBbiIi Ay6», ABa BUAA CTEKOA: Npo3payHoe 1 Madras. Komekuus NOI 2023, pacnaluHas ABepb Moaear Vestina 6V, otaenka
«NyAPOBBIV AY6», ABa BIAG CTEKOA: NPO3payHoe 1 Madras, Pyuka moaenv Timeless yepHoro ugeta. Komexkuvs NOI 2023, pacnatuxas asepb Mopenn Noema 6Q, oTaena «yapoBbiii Ay6», Pyuka moaea Timeless

i YEPHOrO LiBETa.
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Collezion sizion te scorrevoli modello Velop
Collezione o Isizion te scorrevoli modello Vest|
NOI 2023 collection, Velopa 2V20Q slidi r.composition, Powder Oak f
NOI 2023 CWW sliding composition, Powder Oak fin
Collection NOI 2023, composition de portes coulissantes modzle Velopa
Collection NOI 2023, composition de portes coulissantes modéle Vestina
Coleccién NOI 2023, composicion de deslizantes modelo Velopa 2
Coleccion NOI 2023, compo's‘ldién de deslizantes modelo Vestina
Kollektion NOI 2023, Zusan'rm@nstell Schiebetiiren Modell Velopa
Kollektion NOI 2023, Zusammenstell Schiebetiiren Modell Vestina
KOMEKleiﬂ NOI 2023, kom6uHa Ly 1 XHbIX ABEPE Moaen Velopa
KON\eKLl,VIiI NOI 2023, koMb DKHBIX ABEPEN MOAEAU y/esﬁna
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Collezione NOI2023, porta a battente modello Velopa 2V2Q, finitura Rovere Cipria,
vetro Unico Trasparente, Maniglia Timeless Nera

NOI2023 collection, Velopa 2V2Q hinged door, Powder Oak finish,
single transparent glass, Timeless model handle, color Black.

Collection N0I2023, porte battante modéle Velopa 2V2Q, finition Chéne Poudre,
verre Unico Transparent, Poignée modele Timeless, couleur noir.

Coleccion NOI2023, puerta de hoja batiente modelo Velopa 2V2Q, acabado Roble Cipria,
vidrio Unico Transparente, Manija modelo Timeless, color Negro.

Kollektion NOI 2023, Fliigeltiir Modell Velopa 2V2Q, Ausfiihrung Puder-Eiche, Glasscheibe einzeln Transpa

Tiirklinke Modell Timeless, Farbe Schwarz..

Komekuust NOI2023, pacnatuHas ABepb Mopeav Velopa 2V2Q, oTaenka «myapoBbIii Ay6»,
OAMH BMA CTEKAA: NPO3payHoe, Pyuka moaean Timeless yepHoro Lgeta.
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<~ Collezione NOI2023, porta scorrevole modello Vigopa 2VG2F, finitura Rovere Cipria, Vetro unico Trasparente.
NOI2023 collection, Vigopa 2V2G2F sliding door, Powder Oak finish, single transparent glass.
Collection N0I2023, porte coulissante modele Vigopa 2V2G2F, finition Chéne Poudre, verre Unico Transparent.
Coleccion N0I2023, puerta deslizante modelo Vigopa 2V2G2F, acabado Roble Cipria, Vidrio dnico Transparente.
Kollektion NOI 2023 Schiebetiir Modell Vigopa 2V2G2F, Ausfiihrung Puder-Eiche, Glasscheibe einzeln Transparent.
Komekuusi NOI2023, pasasuxHas ABepb Moaea Vigopa 2V2G2F, otaeaka «nyApOBbIii Ay6», OAMH BMA CTEKAA: NPO3PAYHOE.




Colle

NOI2023 colle Or COMPO

Collection N0I2023, 0 portes coulissante
Coleccidn NOI2023, composteen de puertas deslizantes model8
Kollektion NOI 2023, Zusammenstellung von Schiebetiiren Modell

Komekumsa NOI2023, koMOMHALMA U3 PasABUXHbIX ABEPE MOAeAN Vena
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erpa 9V2F, fqutura Rovere Cipria, Vetro unico Trasparente.

(012023, porta a battente modello Nomo 6Q2F, finitura Rovere CIp , a.
erdepa 6V2F Verpa 9V2F sliding door composition, Powder Oak sh

-glass.
NOI2023 collection, Nome#602| -
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Collezione NOI2023, porta a battente modello NiscialL, finitura Rovere Cipria
Collezione NOI2023, porta a battente modello NichiaSP, finitura Rovere Cipria.
N0I2023 collection, NiscialL hinged door, Powder Oak finish.
N0I2023 collection, Nichia5P hinged door, Powder Oak finish.
Collection N0I2023, porte battante modele NiscialL, finition Chéne Poudre
Collection N0I2023, porte battante modele Nichia5P, finition Chéne Poudre
Coleccion NOI2023, puerta de hoja batiente modelo Nisciall, acabado Roble Cipria.
Colecci6n N0I2023, puerta de hoja batiente modelo Nichia5P, acabado Roble Cipria. i
Kollektion NOI 2023, Fliigeltiir Modell Niscia 1L, Ausfiihrung Puder-Eiche I
Kollektion NOI 2023, Fliigeltiir Modell Nichia 5P, Ausfiihrung Puder-Eiche. L3
KomekunaNOI2023, pacnaluHas ABepb Moaea Niscia 1L, oTaeaka «nyApoBbIi Ay6»
Komekuus NOI2023, pacnaluHas ABepb Moaean Nichia5P, otaenka «nyApoBbiid Ay6».




NOI
Versioni Laccate

Lacquered versions
Versions laquées
Versiones lacadas
Lackierte Ausfiihrungen
NakupoBaHHbIE BEPCUU




<~ Collezione NOI2023, porta a battente modello Nobilia 10Q, finitura Laccato Bianco, Maniglia Timeless Nera.
N0I2023 collection, Nobilia 10Q hinged door, White Lacquer finish, Timeless model handle, color Black.
Collection NOI2023, porte battante modele Nobilia 10Q, finition Laqué Blanc, Poignée modele Timeless, couleur noir.

Coleccion N0I2023, puerta de hoja batiente modelo Nobilia 10Q, acabado Lacado Blanco, Manija modelo Timeless, color Negro.

Kollektion NOI 2023, Fliigeltiir Modell Nobilia 10Q, Ausfiihrung Weip lackiert, Tiirklinke Modell Timeless, Farbe Schwarz.
Komekuusa NOI2023, pacnaiuHas aepb moaeav Nobilia 10Q, Pyuka moaeav Timeless uepHoro Lgeta.

33



Collezione NOI2023, porta a battente modello Nobi 4F, finitura Laccato Bianco, Maniglia Timeless Nera.

NOI2023 collection, Nobi 4F hinged door, White Lacquer finish, Timeless model handle, color Black.

Collection NOI2023, porte battante modele Nobi 4F, finition Laqué Blanc, Poignée modele Timeless, couleur noir.

Coleccion N0I2023, puerta de hoja batiente modelo Nobi 4F, acabado Lacado Blanco, Manija modelo Timeless, color Negro.
Kollektion NOI 2023, Fliigeltiir Modell Nobi 4F, Ausfiihrung Weif lackiert, Tiirklinke Modell Timeless, Farbe Schwarz.

Komexumsa NOI2023, pacnatuHas ABepb Moaean Nobi 4F, akupoBaHHas oTaeAka 6eAoro LiBeTa, Pyuka MopeAv Timeless YepHOro LiBeTa.
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Collezione NOI2023, porta a battente modello Nucola 4Q2F, finitura Laccato Bianco, Maniglia Timeless Nera.

N0I2023 collection, Nucola 4Q2F hinged door, White Lacquer finish, Timeless model handle, color Black.

Collection NOI2023, porte battante modele Nucola 4Q2F, finition Laqué Blanc, Poignée modele Timeless, couleur noir.

Coleccion NOI2023, puerta de hoja batiente modelo Nucola 4Q2F, acabado Lacado Blanco, Manija modelo Timeless, color Negro.
Kollektion NOI 2023, Fliigeltiir Modell Nucola 4Q2F, Ausfiihrung Weif lackiert.

Komekuust NOI2023, pacnatuHas ABepb Moaeav Nucola 4Q2F, AakupoBaHHas oTAeAka 6eaoro LiBeTa, Pyuka MoaeAv Timeless YepHOro LiBeTa.
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<~ Collezione NOI2023, porta a battente modello Neura 9Q2F, finitura Laccato Bianco, Maniglia Timeless Nera.
NOI2023 collection, Neura 9Q2F hinged door, White Lacquer finish, Timeless model handle, color Black.
Collection N0I2023, porte battante modele Neura 9Q2F, finition Laqué Blanc, Poignée modele Timeless, couleur noir
Coleccion N0I2023, puerta de hoja batiente modelo Neura 9Q2F, acabado Lacado Blanco, Manija modelo Timeless, color Negro.
Kollektion NOI 2023, Fliigeltiir Modell Neura 9Q2F, Ausfiihrung Weip lackiert.
Komekuust NOI2023, pacnatuHas ABepb Mopeav Neura 9Q2F, aakupoBaHHas oTaenka benoro UBeT, Pyuka Moaea Timeless uepHoro LigeTa.
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Schede tecniche
Technical sheets

Fiches techniques
Fichas técnicas
Datenblatter
TexHnyecKune onmcaHus
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NOI 2023 NOI 2023

COLORI DI SERIE GAROFOLI | COLOURS IN THE GAROFOLI SERIES | COULEURS DE SERIE GAROFOLI | COLORES ESTANDAR GAROFOLI COLORI DI SERIE GAROFOLI | COLOURS IN THE GAROFOLI SERIES | COULEURS DE SERIE GAROFOLI | COLORES ESTANDAR GAROFOLI
SERIENMASSIGE FARBEN GAROFOLI | CTAHAAPTHBIE LIBETA GAROFOLI SERIENMASSIGE FARBEN GAROFOLI | CTAHAAPTHbIE LIBETA GAROFOLI

Rovere Cuoio Scuro Rovere Grigio laccato tortora RAL 7035
dove grey lacquer
laqué tourterelle
lacado gris tortola
lackiert taubengrau
AaKMPOBKA CEpo-

KOPWYHEBOrO LiBETa

Rovere Terra Rovere Sbhiancato laccato avorio RAL 9001
ivory lacquer
laqué ivoire
lacado marfil
lackiert elfenbein
AaK1pOoBKa LiBeTa
CAOHOBOW KOCTH

Rovere Teak laccato bianco RAL 9010
white lacquer
laqué blanc
lacado blanco
lackiert weiss
6enblii AaKMPOBAHHBIN

Rovere Grigio Creta

Rovere Pietra Rovere Tabacco
COLORI RAL| RAL COLOURS | COULEURS RAL | COLORES RAL | RAL-FARBEN | LIBETA RAL
RAL 7047 RAL 9018
Rovere Seta Rovere Ice

RAL 7036 RAL 7039

RAL 8025 RAL 1019
Rovere Caldo Rovere Cipria

RAL 1013

Rovere

Rovere Wenge
Nero Profondo

COLORI RAL A RICHIESTA | RAL COLOURS TO ORDER | COULEURS RAL SUR DEMANDE | COLORES RAL BAJO PEDIDO | RAL-FRAGEN AUF ANFRAGE | LIBETA RAL MO 3AKA3Y

o ----

Rovere
Decape
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NOI 2023

FINITURE VETRO UNICO* | SINGLE GLASS FINISHES* | FINITIONS VERRE UNICO* | ACABADOS VIDRIO UNICO* | AUSFUHRUNG GLASSCHEIBE EINZELN* | BMABI OTAEAKW A OAHOMO
BMAA CTEKNA*

Trasparente | transparent | transparente | transparent | transparent | Mpospautoe

Trasparente Bianco Trasparente Bronzo Trasparente Fume

Riflettente Trasparente | Riflettente Trasparente | Réfléchissant Transparent | Reflectante Transparente | Verspiegelt Transparent | 3epkaabHoe npospauHoe
L y .
B

Riflettente Trasparente Fumeé

Riflettente Trasparene Bianco Riflettente Trasparente Bronzo

*Per il modello: IVE 1V (Vedi capitolo i Vetri di “F. Garofoli*)
Per i modelli: 4V, 5V, 6V, 7V, 10V, 2VG2V, 4VG2V, 4VG2F, 6V2F, 8V, 9V2F, 11V, 2V2F Vert, 4V Ver

NOI 2023

Madras | Madras | Madras | Madras | Madras | Madras

Madras Bronzo Madras Fume

Madras Bianco

Riflettente Madras | Reflective Madras | Reflectante Madrés | puerta batiente | Verspiegelt Madras | 3epkanbroe Madras

Riflettente Madras Bianco Riflettente Madras Bronzo Riflettente Madras Fume

Riflettente Madras Inox

"



48

NOI 2023

COMBINAZIONI VETRO MIX | MIXED GLASS COMBINATIONS | COMBINAISONS VERRE MIX | COMBINACIONES VIDRIO MIX | KOMBINATIONEN GLASSCHEIBE GEMISCHT | BUABI OTAEAKU A
ABYX BUAOB CTEKOA

VERLA 2VG2V - VETRO MIX VERINA 8V - VETRO MIX

VENA 4V - VETRO MIX VESTINA 6V - VETRO MIX

Le finiture vetro mix sono disponibili con le sequenti combinazioni (Lato A\Lato B): vetro Trasparente\Madras; Vetro Madras\Trasparente; vetro Riflettente\Non
riflettente; Vetro Riflettente\Madras.

Mixed glass finishes are available in the following combinations (Side A\Side B): Transparent\Madras glass; Madras\Transparent glass; Reflective\Non-reflective glass; Reflective\
Madras glass

Les finitions verre mix sont proposées avec les combinaisons suivantes (coté A\c6té B) : verre Transparent\Madras ; verre Madras\Transparent ; verre Réfléchissant\Non réfléchis-
sant; verre Réfléchissant\Madras

Los acabados vidrio mix estan disponibles en las siguientes combinaciones (Lado A\Lado B): vidrio Transparente\Madrds; Vidrio Madras\Transparente; vidrio Reflectante\No reflec-
tante; Vidrio Reflectante\Madrds

DocTynHbI CAeAyloLLMe KOMOUHALMM U3 ABYX BUAOB cTekoA (CTopoHa A\CTopoHa B): cTekno npospauHoe\Madras; crekno Madras\npo3pauHoe; CTeKAO 3epkanbHOe \HE3ePKaAbHOE;
CTeKAO 3epkanbHoe\Madras

NOI 2023

DIMENSIONI | DIMENSIONS | DIMENSIONS | DIMENSIONES | MASSE | PASMEPbI

porta a battente | hinged door | porte a battant | puerta batiente | Fliigeltiir | pacnawnas asepb

L+197 mm
L2=L+77mm
L4=L+14mm

H+100 mm
Hi=H

LT=L-3mm /) H2=H+\40mm
B=L+87mm H3=H+45mm e

L +186 mm T

H4=H+2mm
H+95mm
porta a battente con anta in vetro | hinged glass door | porte battante avec vantail en verre | hoja con cristal | Fliigeltiir mit Glasfliigel | pacnawmas Asepb Co CTEKARHHOI CTBOPKO#

L+197 mm
L2=L+77 mm
L4=L+14mm

==}
. H+100 mm
S — H2 =H+40mm
H3=H+45mm ]

0=C-3mm T
[3=L+87mm H+2mm

Lrigomm H+945mm
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SPECIFICHE APERTURE VERSIONI SCORREVOLI E POSIZIONE MANIGLIE | OPENING SPECIFICATIONS SLIDING VERSIONS AND HANDLE POSITION |

NOI 2023

SPECIFICATIONS DES OUVERTURES DES VERSIONS COULISSANTES ET POSITION DES POIGNEES | SPEZIELLE GFFNUNGSARTEN FUR SCHIEBETURVERSIONEN UND POSITION DER TURGRIFFE

| APERTURAS ESPECIFICAS DE LAS VERSIONES DESLIZANTES Y POSICION DE LAS MANIJAS | BAPUAHTbI OTKPbITWS! PABABIXHBIX MOAEAEM 1 PACTIOAOXKEHWE PYYEK

NOI 2023
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scorrevole a quattro ante bilaterali

sliding with four two-sided doors

porte coulissante a quatre vantaux double face

deslizante de cuatro hojas bilaterales

Schiebetiir mit vier Fliigeln auf zwei Seiten

pa3ABIKHASH MOAEAb C YeTbIPbMS ABYCTOPOHHUMU CTBOPKAMH

scorrevole a due ante a guide parallele

sliding with two doors on parallel runners

porte coulissante a deux vantaux a rails paralleles
deslizante de dos hojas de guias paralelas

Schiebetiir mit zwei parallel gefiihrten Fliigeln
pa3ABMXHAs MOAEAL C ABYMS CTBOPKAMM Ha NapamebHbIX
HanpaBASOLLMAX

scorrevole a due ante monolaterale

sliding with two single-sided doors

porte coulissante a deux vantaux simple face

deslizante de dos hojas monolateral

Schiebetiir mit zwei einseitig angeordneten Fliigeln
pa3ABIXHASH MOAEGAL C ABYMS| OAHOCTOPOHHUMM CTBOPKaMK

scorrevole a due ante contrapposte

sliding with two opposite doors

porte coulissante a deux vantaux opposés

deslizante de dos hojas contrapuestas

Schiebetiir mit zwei gegeniiberliegenden Fliigeln
pasABWXHAsH MOAGAL C ABYMSI IPOTUBOMOAOXHbBIMHU CTBOPKaMK
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scorrevole a tre ante monolaterale

sliding with three single-sided doors

porte coulissante a trois vantaux simple

deslizante de tres hojas monolateral

Schiebetiir mit drei einseitig angeordneten Fliigeln
pasaABUXHaA MOAEAb C TPEMA OAHOCTOPOHHUMU CTBOPKaMK
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scorrevole a tre ante e due guide parallele
sliding with three doors and two parallel runners

porte coulissante a trois vantaux et deux rails parallles

deslizante de tres hojas y dos qguias paralelas

Schiebetiir mit drei Fliigeln und zwei Parallelfiihrungen
paspBUXHaA MOAEAb C TDEMA CTBOPKAMKU U ABYMSA MapaMeAbHbIMU HanpaBAAoLWUMU

scorrevole a quattro ante e due guide parallele

sliding with four doors and two parallel runners

porte coulissante a quatre vantaux et deux rails paralleles

deslizante de cuatro hojas y dos guias paralelas

Schiebetiir mit vier Fliigeln und zwei Parallelfiihrungen

paspBUXHaA MOAEAb C YeTbipbMA CTBOPKaMu U ABYMA NapaMeAbHbIMU HanpPaBAAOLLIUMU
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NOI 2023

NOI 2023

MODELLI DISPONIBILI | AVAILABLE MODELS | MODELES DISPONIBLES | MODELOS DISPONIBLES | VERFUGBARE MODELLE | UMEOLLMECSA MOAEAU

.‘
= '

NISCIA 1L IVE1V NOA 4Q

VENA 4V - VETRO MIX VESTINA 6V - VETRO MIX

"1

VELOPA 2V2Q NOVIA 5Q VELITA 1VG4V

o -—
Ll L
L -
NICHIA 5P VIBRO 5V NOBILIA 10Q
- I,_ .
(— e
"
NOTAE 202F VIGOPA 2V2G2F VERLA2VG2V - VETRO MIX
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NOI 2023

NOI 2023

MODELLI DISPONIBILI | AVAILABLE MODELS | MODELES DISPONIBLES | MODELOS DISPONIBLES | VERFUGBARE MODELLE | UMEOLLMECSA MOAEAU

=
Ig

NUCOLA 4Q2F VIRIPA4V2F VISIA4VG2V NOMO 6Q2F

=

-

[

NEURA 9Q2F VERPA 9V2F

VERDEPA 6V2F VERINA 8V - VETRO MIX

VENULA 11V

VERA 2B 6V

NOBI 4F

VANTA 2B 8V

VETRIPA 2V2F

—

VITAL 4W
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NOI 2023

CERTIFICAZIONI | CERTIFICATIONS | CERTIFICATIONS | CERTIFICACIONES | ZERTIFIZIERUNGEN | CEPTUGUKA

Il Gruppo Garofoli ha sempre mirato alla qualita,
promuovendo lo sviluppo sostenibile delle proprie
attivita e perseqguendo una decisa politica ambientale.
Una filosofia che ha portato al raggiungimento di
importanti traguardi.

Garofoli - Gidea » 1SO 9001 Sistema di gestione della
qualita.
Garofoli » 1ISO 14001 Sistema di gestione ambientale.

Garofoli » PEFC/CoC Program for endorsement of forest
certification schemes, lo schema piu diffuso e famoso al
mondo per la gestione sostenibile delle foreste.

Garofoli » IS0 45001 Sistema di gestione della sicurezza
e salute dei lavoratori

Garofoli » Catena di custodia FSC hiips://it.fsc.org

The Garofoli Group has always aimed at quality, promoting
the sustainable development of its business activities and
pursuing a strong environmental policy. A philosophy which
has resulted in the attainment of important goals.

Garofoli - Gidea » 1SO 9001 Quality management system.
Garofoli » IS0 14001 Environmental management system.

Garofoli » PEFC/CoC Certification program for endorsement
of forest certification schemes, the most widespread

and renown scheme in the world for sustainable forest
management.

Garofoli » ISO 45001 Certification management system for
occupational health and safety.

Garofoli » Chain of custody FSC hiips://en.fsc.org

PEFC/08-41-01

Le Groupe Garofoli a toujours recherche la qualité,
promouvant le developpement durable de ses activités et
poursuivant une politique environnementale claire. Une
philosophie qui a permis d'atteindre des objectifs majeurs.

Garofoli - Gidea » ISO 9001 Systéme de management de la
qualité.

Garofoli » 1ISO 14001 Systéme de management
environnemental.

Garofoli » PEFC/CoC Program for endorsement of forest
certification schemes, le systeme de certification le plus
repandu et connu au monde pour la gestion durable des
forets.

Garofoli » 1ISO 45001 Systeme de gestion de la santé et de la
securité au travail.

Garofoli» Chaine de tracabilité FSC hiips://fr.fsc.org

El Grupo Garofoli persigue desde siempre la calidad,
promoviendo el desarrollo sostenible de sus actividades y
adoptando una especifica politica ecoldgica. Esta filosoffa lo
ha llevado a alcanzar importantes objetivos.

Garofoli - Gidea » ISO 9001 Sistema de gestién de la calidad.
Garofoli » 1SO 14001 Sistema de gestion medioambiental.

Garofoli » PEFC/CoC Program for endorsement of forest
certification schemes. EIl esquema mas difuso y famoso
en todo el mundo por lo que concierne la gestion forestal
sostenible.

Garofoli y 1ISO 45001 sistema de gestion para la sequridad
y salud laboral.

Garofoli » Cadena de custiodia FSC hiips://es.fsc.org

Die Gruppe Garofoli setzt seit jeher auf qualitdt, und in
diesem sinn auf eine nachhaltige, umweltvertrdgliche
firmenpolitik. Eine unternehmensphilosophie; die sich unter
allen aspekten als zielfiihrend und gewinnbringend erwiesen
hat.

Garofoli - Gidea » IS0 9001 Qualitdtsmanagementsystem.
Garofoli » IS0 14001 Umweltmanagementsystem.

Garofoli » PEFC/CoC Program for endorsement of forest
certification schemes. Das bekannteste und weltweit am
meisten genutzte konzept zur nachhaltigen bewirtschaftung
und nutzung der walder.

Garofoli » ISO 45001 arbeitsschutz management system.
Garofoli » Aufbewahrungskette FSC hiips://fr.fsc.org

lpynna Garofoli Bceraa 3a60oTMAach 0 kauecTse,
cnoco6cTBOBaAA 3KOAOTMUECKW PALMOHAAbHOMY Pa3BUTUIO
cBOero busHeca, NpMAEPXMBAsACH TBEPAOH CTpaTerk,
CBA3aHHOM C 3aLLMTON OKPYXaLOLLET CPEAbI. TAKOW MOAXOA
NO3BOAUA rpynne AOBUTLCS BaXHbIX PE3YALTATOB.

Garofoli - Gidea » ISO 9001 CucTema MeHeAXMEHTa
KauecTga.

Garofoli » IS0 14001 Cuctema aKoAOrMUECKOTO
MEHeAKMEHTa.

Garofoli » PEFC/CoC Program for endorsement of forest
certification schemes. Camas WIMPOKO pacnpocTpaHeHHas
M U3BECTHaA nporpaMma B M1Mpe N0 3KOAOTMYECKK
pauMoHaAbHOMY YNpaBAEHMIO AeCHbIMU BoraTcTBaMMU.

Garofoli » ISO 45001 Cucrema MeHeAKMEHTa TEXHUKK
6€30NaCHOCTH M OXpaHbl 300POBbSA Ha pabouem MecTe.

Garofoli » Lienoyka onexu FSC hiips://es.fsc.org

Tutti i modelli possono subire in qualsiasi momento senza
preavviso qualche lieve variazione nelle sezioni, nella
struttura, nel disegno e nel colore; pertanto, qualora a nostro
insindacabile giudizio resti immutata I'estetica complessiva

e la solidita della porta, il cliente non potra recedere

dal contratto, né avra diritto a sconti o abbuoni particolari.
Tutte le essenze, i colori e le trasparenze dei vetri, particolari
dei modelli e modelli delle porte illustrati nel presente catalogo
sono da ritenersi indicativi e possono subire modifiche.

All models may be subject to slight variations in section, structure,
design and colour at any time, without advance notice; therefore,
if the overall appearance and solidity of the door remains
unchanged in our unguestionable judgement, the client may not
withdraw from the contract, nor be entitled to special discounts
or rebates. All of the woods, coloured and transparent glass, door
models and details of the models illustrated in this catalogue

are merely indicative and may be subject to modification.

Tous les modeles peuvent subir, a tout moment et sans preavis,

de legeres variations dans les sections, la structure, le design

et la couleur; par consequent, lorsque I'esthetique globale et la solidite de
la porte restent telles quelles selon notre jugement sans appel, le client ne
pourra annuler le contrat ni aura le droit

areductions ou remises particulieres. Tous les essences, teintes

et transparences des vitres, details des modeles des portes illustres dans
ce catalogue sont a considerer comme indicatifs et peuvent etre sujets a
modifications.

Todos los modelos pueden sufrir, en cualquier momento y sin

previo aviso, leves modificaciones en las secciones, la estructura,

el motivo o el color; mientras estas modificaciones, a juicio inapelable del
fabricante, no alteren la estética general ni la solidez de la puerta, el cliente no
podrd rescindir el contrato ni tendrd derecho a descuentos o bonificaciones
de ningln tipo. Todas las maderas, los colores y las transparencias de los
cristales, el disefio de las puertas y los respectivos detalles ilustrados en este
catdlogo deben considerarse indicativos y pueden sufrir modificaciones.

Der hersteller behdlt sich das recht vor, an allen modellen jederzeit
ohne vorankiindigung geringfiigige mass-, struktur-, design-und
farbanderungen vorzunehmen; sofern nach dem unanfechtbaren
ermessen des herstellers dadurch weder die gesamtoptik noch die
robustheit der tiir beeintrachtigt werden, hat der kunde kein recht

auf stornierung des auftrags und/oder preisnachldsse und/ oder
qutschriften jeglicher art. Alle hélzer, die farben und die transparenzen
des glases, details der modelle und modelle der in diesem katalog
abgebildeten tiiren haben reinen beispielcharakter, abweichungen sind
daher mdglich.

Bce Moae MoryT npeTepneTs B A0 MOMEHT 1 6e3 NpeaynpexaeHms
HEOOAbLLIME U3MEHEHHS CEYEHHIA, KOHCTPYKLMM, A3aiiHa U LBeTa. Moatomy,
€CAV 110 HaLLEMy HEOCTIOPUMOMY MHEHHIO 0BLLMiA BUA U NPOYHOCTb ABEPH He
MEHRIOTCS, KAMEHT He UMEET NPaBa PACTOPIHYTb KOHTPAKT, a Takke TpeboBath
CKIAKY VA CTIELIMaAbHYIO KOMTIEHCALWMIO.

Bce nopoabl ADEBECHHI, LBETA, CTENEHb NPO3PAYHOCTH CTEKAQ, AETaAM MOABAEI
1 MOABAV ABEDEYE, NPEACTABAEHHBIE B 3TOM KaTaAOre, AOMKHbI CUMTATHCA
OPUEHTUPOBOYHBIMU U MOTYT NIPETEPIETb UIMEHEHNS.
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